L 4

ISLENSK ut

& EES-viobztir -

=11

8. argangur

V16 St_] émartiélndl EB 2.8.2001

2001/EES/38/01

2001/EES/38/02

2001/EES/38/03

2001/EES/38/04

2001/EES/38/05

2001/EES/38/06

EES-STOFNANIR
EES-raoio

Sameiginlega EES-nefndin
Sameiginlega EES-pingmannanefndin
Radgjafarnefnd EES
EFTA-STOFNANIR
Fastanefnd EFTA-rikjanna
Eftirlitsstofnun EFTA
EFTA-démstéllinn
EB-STOFNANIR
Raoio
Framkvaemdastjoérnin

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mél nr. COMP/M.2276 — The Coca-Cola Company/Nestlé/JV)......c..ccevvererereneeierienienreennne 1

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mél nr. COMP/M.2532 — Fiat/Italenergia/MontediSon)...........coceverereeeereieieniesresreseseeeeenes 2

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2362 — Dalkia Holding/ClemeSSy).......c.coeruerrieeeierierieniesieeeeeeieiessenreeeeeeenns 3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2422 — Hapag-Lloyd/Hamburger Hafen- und Lagerhaus/HHLA CTA).......4

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mél nr. COMP/M.2474 — RZB/Centrobank)...........cceverrerereieeeeeeieieieniesiesiessessessessessesseenas 5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2487 — Bertelsmann/Arnoldo Mondadori).........ccoeevveneineinenininecnee. 6



2001/EES/38/07

2001/EES/38/08

2001/EES/38/09

2001/EES/38/10

2001/EES/38/11

2001/EES/38/12

2001/EES/38/13

2001/EES/38/14

2001/EES/38/15

2001/EES/38/16

2001/EES/38/17

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja
(Mal nr. COMP/M.2530 — Stidzucker/Saint LoUiS SUCT®)..........cccverierierrieirieieereeie e eeeeeesieeeaeens 7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja
(Mal nr. COMP/M.2548 — Cinven/Castrol)........ccerereriririeieieieieiee ettt 8

Tilkynning fré fronskum stjornvéldum vidvikjandi tilskipun Evropupingsins og
radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad,
rannsaka 0g vinna KOIVAtNSEINI. . ......ccuiriiriiriiiriei e e 9

Tilkynning fré bresku rikisstjérninni vardandi tilskipun Evrépupingsins og
radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad,
rannsaka 0g vinna KOIVAtNSEINI.........eoueriiiiiiiiiieieee e e 10

Tilkynning fra bresku rikisstjorninni vardandi tilskipun Evropupingsins og radsins 94/22/EB
fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna
KOIVAIISEIN. ...ttt sttt et 11

Birting dkvardana adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla rekstrarleyfi samkveaemt
4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa
TIUZEELOZUIM . ...ttt ettt b e bt b s bbbt eneeaeen sbeenes 12

Tilkynning framkvemdastjornarinnar um endurskodun 4 tilkynningu fra 1996 um
a0 leggja ekki 4 sektir eda laekka sektir { malum sem varda einokunarhringi............cocoeeeeveevenennne. 13

Framkvemdarad um félagslegt oryggi farandlaunpega — Medaltalskostnadur vegna
A0SLOOAL 1996 = 1999ttt e et 14

Heimild fyrir rikisadstod samkvemt 87. og 88. gr. EB-sattmalans -

Mal sem framkvaemdastjornin andmaelir ekKi..........ccooereriiiieiiniiii e 16
Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar.............cocooereeeeieriereneeeeeeee e 18
Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir..........ccuevuerieriirinirinieieeeee e 21

Démstéllinn
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.38/1
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EB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/38/01

(Mal nr. COMP/M.2276 — The Coca-Cola Company/Nestlé/JV)

Framkvemdastjorninni barst 26. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin The Coca-Cola Company (TCCC) (Bandarikjunum) og Nestlé
SA (Nestlé) (Sviss), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg
yfirrdd yfir JV Coca-Cola Nestlé Refreshments Company SA (CCNR) (Sviss).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- TCCC: 6afeng pykkni og syrop, fullunnir drykkir,

- Nestlé: neringarvorur, drykkir i duftformi og fljotandi formi, mjélkurvorur, barnamatur,
dyrafodur,

- CCNR: te- og kaffiduft tilbui0 til notkunar.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 216, 2.8.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2276 — The Coca-Cola Company/Nestlé/JV, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.38/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/02
(Mal nr. COMP/M.2532 — Fiat/Italenergia/Montedison)

1.  Framkvamdastjérninni barst 26. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Italenergia S.p.A. (Italenergia) sem tilheyrir Fiat-samstadunni,
60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar ytirrad yfir fyrirtaekinu Montedison
S.p.A. (Montedison) med yfirt6kubodi sem var auglyst 26.7.2001 og kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Italenergia: eignarhaldstélag fyrir Montedison, starfsemi & svidi rafmangsframleidslu,
- Montedison: idnadur 4 svidi landbtinadar, orka, verkfraedistarfsemi, fjarskipti og kemisk efni.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gata, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 217, 3.8.2001. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2532 — Fiat/Italenergia/Montedison, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/03

(Mal nr. COMP/M.2362 — Dalkia Holding/Clemessy)

Framkvemdastjorninni barst 20. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem franska fyrirtaekid Dalkia Holding S.A.S. (Dalkia) sem tilheyrir Vivendi-
samstaedunni, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu franska
fyrirtaekinu Clemessy med kaupum 4 hlutum. Clemessy er i dag eingdngu undir stjorn fyrirtaekjanna
Dalkia og Tasys S.A. (Frakklandi).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Dalkia: nyting hitakerfa og loftrestikerfa, birgdapjonusta, stjérnun 4 binadi,
- Clemessy: uppsetningar- og vidhaldspjonusta 4 svidi rafmagnsbunadar og -kerfa.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 213, 31.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2362 — Dalkia Holding/Clemessy, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.38/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/04
(Mal nr. COMP/M.2422 — Hapag-Lloyd/
Hamburger Hafen- und Lagerhaus/HHLA CTA)

1.  Framkvamdastjérninni barst 23. jali 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Hapag-Lloyd AG (Hapag-Lloyd), sem stjérnad er af
Preussag AG, og Hamburger Hafen- und Lagerhaus- Aktiengesellschaft (Hamburger Hafen- und
Lagerhaus), sem stjornad er af Freie und Hansestadt Hamburg, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtekjunum HHLA CTA Besitzgesellschaft
mbH og HHLA Containerterminal Altenwerder GmbH (HHLA CTA) med kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Hapag-Lloyd: medal annars gama- og farpegaflutningar 4 sjo, flutningar,

- Hamburger Hafen- und Lagerhaus: medal annars upp- og utskipunarstarfsemi i hétninni {
Hamborg,

- HHLA CTA: smidi og rekstur gdmabirgdastodvarinnar Altenwerder { hothinni { Hamborg.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 213, 31.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals COMP/M.2422
— Hapag-Lloyd/Hamburger Hafen- und Lagerhaus/HHLA CTA, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/05

(Mal nr. COMP/M.2474 — RZB/Centrobank)

Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeoferd

Framkvemdastjorninni barst 17. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem austurriska fyrirtaekid Raiffeisen Zentralbank Aktiengesellschaft (RZB),
o0last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir austurriska Centro
Internationale Handelsbank Aktiengesellschaft (Centrobank) sem nu er undir sameiginlegri stjorn
RZB og poélska bankans Handlowy w Warszawie S.A. med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- RZB: banki sem er sérhafour i pjonustu vid fyrirteki og fjarfestingum,
- Centrobank: banki sem er sérhaefdur i hlutabréfavidskiptum og alpjédlegum fjarfestingum.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(*), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedid er 4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 211, 28.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2474 — RZB/Centrobank, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.38/6 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/06
(Mal nr. COMP/M.2487 — Bertelsmann/Arnoldo Mondadori)

1.  Framkvamdastjorninni barst 24. jali 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem pyska fyrirtaekido Bertelsmann AG (Bertelsmann) og italska fyrirtaekid
Arnoldo Mondadori Editore SpA (Mondadori) sem stjornad er af Fininvest SpA, 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrdd yfir nystofnudu fyrirteeki um
sameiginlegt verkefni, Grupo Editorial Random House Mondadori Holding SL. (RMH) med kaupum
4 hlutum og reidufjarframlagi.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Bertelsmann: utgafa og dreifing 4 bokum, timaritum, tonlist og hljodupptokum; einkarekid
sjonvarp,

- Mondadori: boka- og timaritautgafa, grafik og prentun, upplysingakerfi,
- RMH: utgafa, dreifing og sala 4 bokum 4 Spani og spenskumalandi 1ondum i Sudur-Ameriku.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 213, 31.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2487 — Bertelsmann/Arnoldo Mondadori, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB
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Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/07

(Mal nr. COMP/M.2530 - Siidzucker/Saint Louis Sucre)

Framkvemdastjorninni barst 20. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem belgiska fyrirtaekio Raffinerie Tirlemontoise S.A. (RT S.A.) sem stjornad er
af pyska fyrirteekinu Stidzucker Aktiengesellschaft Mannheim/Ochsenfurt (Stidzucker), 60last i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir franska fyrirteekinu Financiere
Franklin Roosevelt S.A.S. (Roosevelt) sem stjornar franska fyrirtaekinu Saint Louis Sucre S.A.
(Saint Louis) med kaupum 4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- RT S.A.: framleidsla og dreifing 4 sykri, setuefnum og innihaldsefnum i matveeli,

- Stidzucker: framleidsla og dreifing 4 sykri, setuefnum, innihaldsefnum i matveli og
landbtnadarvérum,

- Roosevelt: eignarhaldsfyrirtaeki fyrir Saint Louis,
- Saint Louis: framleidsla og dreifing 4 sykri, afengi og melassa.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 211, 28.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2530 — Stidzucker/Saint Louis Sucre, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 1I/Jozef Il-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.38/8 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/38/08
(Mal nr. COMP/M.2548 — Cinven/Castrol)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvamdastjérninni barst 23. jali 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekio Cinven Ltd (Cinven) sem tilheyrir Cinven Group Ltd, 60last i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir hluta fyrirtaekisins Burmah
Castrol plc (Castrol) med kaupum 4 hlutum og eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Cinven (Breska konungsrikinu): dhettufjarmoégnun,
- Castrol (Breska konungsrikinu): smurningsefni og kemisk efni.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur a0 taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni
sem kvedid er 4 um { henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 213, 31.7.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2548 — Cinven/Castrol, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

" Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
A Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



2.8.2001

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.38/9

Tilkynning fra fronskum stjornvoldum 2001/EES/38/09

vidvikjandi tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/22/EB
fra 30. mai 1994 um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad
leita a0, rannsaka og vinna Kolvatnsefni(')

Tilkynning vidvikjandi umsékn um einkaleyfi til ad leita ad kolvatnsefnum i fljétandi og loftkenndu formi
undir yfirskriftinni ,,Saint Laurent Licence*.

Med beidni dagsettri 26. april 2001 {or fyrirteekid Egdon Resources (New Ventures) Limited, sem hefur
skrdda skrifstofu & Sulte 2, 90-96 High Street, Oldham, Hampshire, RG29 1LP, Breska konungsrikinu,
Sterling Resources (UK) Limited, sem hefur skrada skrifstofu 4 Sulte 2, 90-96 High Street, Oldham,
Hampshire, RG29 1LP, Breska konungsrikinu og Eagle Energy Limited sem hefur skrada skrifstofu 421
Beresford Avenue, East Twickenham, TW1 2PY, Breska konungsrikinu fram a einkaleyfi til fjogurra ara
til pess ad leita ad kolvatnsefnum i fljétandi og loftkenndu formi, undir yfirskriftinni ,,Saint Laurent
Licence™ 4 sva0i sem er um pad bil 1230 ferkilémetrar i umdaemunum Landes og Pyrénées Atlantiques
(sj& nénar { Stjtid. EB C 206, 24.7.2001).

Fyrirtaeki, sem eiga hagsmuna ad gata, geta skilad inn samkeppnisumsokn, innan 90 daga fra birtingu
pessarar tilkynningar 1 Stjtid. EB C 206, 24.7.2001, i samrami vid malsmedferdina sem greint er fra i
,» lilkynningu um veitingu namuréttinda i Frakklandi med tilliti til kolvatnsefna® eins og hun var birt {
Stjérnartioindum Evrépubandalaganna C 374 1rd 30. desember 1994, bls. 11, og stadfest med urskurdi
95-427 fr4 19. april 1995 um namuréttindi (Journal officiel de la République frangaise fra 22. april 1995).

Unnt er ad f4 allar frekari upplysingar hja rdduneyti efnahagsmala, fjairmala og idnadar (secrétariat d’Etat
al’industrie, direction générale de 1’énergie et des matieres premieres, direction des matieres premicres et
des hydrocarbures, service de la 1égislation miniere), 61, Boulevard Vincent Auriol, Télédoc 133, F-75703
Paris Cedex 13 (simi: (33 1) 44 97 09 06, bréfasimi: (33 1) 44 97 05 70).

" Stjtid. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3 og EES-viobatir vid Stjtid. EB nr. 25, 8.7.1995, bls. 1.



Nr.38/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Tilkynning fra bresku rikisstjorninni varoandi 2001/EES/38/10
tilskipun Evréopupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994
um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til a0 leita ad,
rannsaka og vinna kolvatnsefni(")

[ samraemi vid reglugerdir um jardoliu (framleidsla) (svadi ad landi) fra 1995 (S.I. 1995 nr. 1436) og
reglugerdir um tilskipun um leyfi til ad leita ad og vinna oliu og gas fra 1995 (S.I. 1995 nr. 1434), bydur
breski vidskipta- og idnadarradherrann peim sem dhuga hafa ad sekja um vinnslu- og prounarleyfi fyrir
oliuborunarsvadi sem merkt eru med gulum lit 4 kortunum 1 bokasafni vidskipta- og idnadarraduneytisins:
Department of Trade and Industry, 1 Victoria Street, London SW1H OET. Haegt er ad fa adgang
ad kortunum samkvamt beidni (simi: +44 (0) 207 5006 eda +44 (0) 207 215 5007,
bréfasimi +44 (0) 207 215 5665) milli k1 09 15 og 16 45 fra manudegi til fostudags par til 31. oktober 2001.
Kortin eru einnig 4 oliu- og gasvefsiou DTIL http://www.og.dti.gov.uk. Petta er tiunda hrina leyfisveitinga
vid land. Sja nénari upplysingar i Stjtid. EB C 206, 24.7.2001.

Sott skal um 4 par til gerdum eydublédun sem haegt er ad fa hja breska vidskipta- og idnadarraduneytinu.
Umsoknareydublod og 611 onnur gdgn sem um getur i pessari tilkynningu fast send samkvaemt beidni hja
Licensing, Exploration and Development Branch, Oil and Gas Directorate, Department of Trade and
Industry, 1 Victoria Street, London SW1H OET (simi: +44 (0) 207 215 5111 eda +44 (0) 207 215 5032,
bréfasimi: +44 (0) 207 215 5142). bessi gogn fast einnig 4 oliu- og gasvefsiou DTI http://www.og.dti.gov.uk.
Tekid verdur vid umsdknum hja Oil and Gas Directorate of the Department of Trade and Industry
31. oktober 2001 milli k1 09 30 og 12 00 og kostar hver umsokn 1.000 GBP. Ekki verdur tekid 4 moti
umsoknum sem berast eftir kl 12 4 hadegi pann 31. oktdber 2001.

" Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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Nr.38/11

Tilkynning fra bresku rikisstjorninni varoandi 2001/EES/38/11

tilskipun Evréopupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994
um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til a0 leita ad,
rannsaka og vinna kolvatnsefni(')

[ samraemi vid reglugerdir um jardoliu (framleidsla) (grunnsaevi) fra 1988 (S.1. 1988 nr. 1213), eins og peim
var breytt med reglugerdum fra 1988 og reglugerdir um tilskipun um leyfi til ad leita ad og vinna oliu og gas
rd 1995 (S.1. 1995 nr. 1434), bydur breski vidskipta- og idnadarradherrann peim sem dhuga hafa ad sakja
um vinnsluleyfi fyrir oliuborunarsvaedi 43/21 (a) og 30/24. Kort sem synir oliuborunarsvadin sem eru
laus til umsoknar er ad finna i bokasafni vidskipta- og idnadarraduneytisins: Department of Trade and
Industry, 1 Victoria Street, London SW1H OET. Haegt er ad t4 adgang ad kortunum samkvaemt beidni
(simi: +44 (0) 207 5006 eda +44 (0) 207 215 5007, bréfasimi +44 (0) 207 215 5665) milli k1 09 15 og 16
45 fra manudegi til fostudags par til 31. oktober 2001. Kortid er einnig ad finna 4 oliu- og gasvefsiou DTIL,
http://www.og.dti.gov.uk. Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 206, 24.7.2001.

Sott skal um 4 par til gerdum eydublodun sem haegt er ad fa hja breska vidskipta- og idnadarraduneytinu.
Umsoknareydublod og 611 onnur gégn sem um getur i pessari tilkynningu fast send samkvamt beidni hja
Licensing Branch, Oil and Gas Directorate, Department of Trade and Industry, 1 Victoria Street, London
SWIH OET (simi: +44 (0) 207 215 5111 eda +44 (0) 207 215 5032, bréfasimi: +44 (0) 207 215 5142).
bessi gogn fast einnig 4 oliu- og gasvefsiou DTI http:/www.og.dti.gov.uk. Tekid verdur vid umsoknum
hja Oil and Gas Directorate of the Department of Trade and Industry 31. oktober 2001 milli kl 09 30 og
16 30 og kostar hver umsokn 2.820 GBP. Ekki verdur tekid & méti umsdknum sem berast eftir kl 16 30
pann 31. oktober 2001.

" Stjtid. EB L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-viobeetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8.7.1995, bls. 2.



Nr.38/12 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Birting akvardana adildarrikjanna um a0 veita 2001/EES/38/12
eda afturkalla rekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr.
reglugeroar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa
til handa flugfélogum(')(®)

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(') i A-flokki (an peirra takmarkana
sem um getur { a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmoérkunum sem
um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) voru birtar i Stjtid. EB C 215, 1.8.2001. Sja nénar i
fyrrnefndum St;jtio. EB.

Austurriki hefur veitt fjogur flugrekstrarleyfi i B-flokki.

Breska konungsrikio hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi { A-flokki og fjogur 1 B-flokki.

Danmérk hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi { A-flokki og eitt i B-flokki. [ B-flokki hefur eitt flugrekstrarleyfi
verid afturkallad.

Finnland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi { A-flokki og eitt 1 B-flokki.
Grikkland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i B-flokki og afturkallad eitt.

Pyskaland hefur veitt eitt flugrekstrarleyfi i A-flokki og afturkallag eitt leyfi i A-flokki og prju 1 B-flokki.

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.
@) Tilkynnt framkveemdastjorninni fyrir 15.1.2001.



2.8.2001 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr.38/13

Tilkynning framkvaemdastjérnarinnar um 2001/EES/38/13
endurskooun a tilkynningu fra 1996 um ad leggja ekki a
sektir eda laekka sektir i malum sem varoa einokunarhringi

Framkveaemdastjérnin hefur birt drog ad tilkynningu um endurskodun 4 tilkynningu fra 1996 um ad leggja
ekki 4 sektir eda laekka sektir i malum sem varda einokunarhringi. Sja nanar i Stjtid. EB C 205, 21.7.2001.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma skriflegum
athugasemdum sinum vardandi drogin ad tilkynningunni um falla fra sektum eoda laekka sektir i malum
sem varda einokunarhringi sem kemur i stad tilkynningarinnar fra 1996 um ad leggja ekki 4 sektir eda
lekka sektir i malum sem varda einokunarhringi. Athugasemdirnar skulu sendar innan tveggja manada fréa
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 205, 21.7.2001, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Unit A-1

J70 —5/065

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel.

Netfang: COMP-LENIENCY @cec.eu.int




Nr.38/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

FRAMKVAMDARAD UM FELAGSLEGT ORYGGI
FARANDLAUNPEGA

2001/EES/38/14

Vid utreikning 4 arlegum medaltalskostnadi er ekki tekid mid at 20% lekkuninni sem kvedid er dum i 2.
mgr. 94. gr. og 2. mgr. 95. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72.

Netté medaltalskostnadur 4 manudi hefur verid laekkadur um 20%.

1I.

IL.

(@)

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1996(%)
Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1996, sbr. 2. mgr.

19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi
medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi
[talia ITL 2 455 606 ITL 163 707
EUR 84,55

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1996 samkvemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi
[talia ITL 4 256 215 ITL 283 747
EUR 146,54

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNAADSTODAR - 1997(%)
Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1997, sbr. 2. mgr.

19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi
medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi
italia ITL 2 646 200 ITL 176 413
EUR 91,11

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1997 samkvemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi
italia ITL 4 576 538 ITL 305 102
EUR 157,57

Medaltalskostnadur fyrir Span og Luxemborg: Stjtid. EB C 303, 2.10.1998.

Medaltalskostnadur fyrir Belgiu, Irland, Holland og Portugal: Stjtid. EB C 56, 26.2.1999.

Medaltalskostnadur fyrir Pyskaland, Austurriki og Breska konungsrikid: Stjtid. EB C 228, 11.8.1999.
Medaltalskostnadur fyrir Grikkland, Frakkland og Svipjod: Stjtid. EB C 27, 29.1.2000.

Medaltalskostnadur fyrir Span: Stjtid. EB C 228, 11.8.1999.

Medaltlakostnadur fyrir Belgiu, Grikkland, Irland, Lixemborg, Holland, Portigal og Breska konungsrikid: Stjtid. EB C 27,
29.1.2000.

Medaltalskostnadur fyrir Pyskaland, Frakkland og Austurriki, Stjtid. EB C 207, 20.7.2000.

Medaltalskostnadur fyrir Svipjod: Stjtid. EB C 76, 8.3.2001.
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Nr.38/15

)

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1998(")
Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1998, sbr. 2. mgr.

19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar &4 grundvelli eftirfarandi
medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi

Breska konungsrikio £UKI1 117,30 £UK 74,49

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaoir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1998 samkvemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Netto 4 manudi
Breska konungsrikio
— & fjolskyldu £UK 1 971,71 £UK 131,45
— a mann £UK 1 545,74 £UK 103,05

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1999(%)
Beiting 94. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72
Fjarhadir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1999, sbr. 2. mgr.

19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda dkvardadar &4 grundvelli eftirfarandi
medaltalskostnadar:

A ari Netté 4 manudi
pyskaland DM 1 876,12 DM 125,07
EUR 63,95

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaodir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1999 samkvemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda dkvardadar 4 grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Netto 4 manudi
byskaland
— 4 fjolskyldu DM 8 303,95 DM 553,60
EUR 283,05
— 4 mann DM 7 417,89 DM 494,53
EUR 252,85

Medaltalskostnadur fyrir Span og Luxemborg: Stjtid. EB C 27, 29.1.2000.
Medaltalskostnadur fyrir Holland og Austurriki: Stjtid. EB C 207, 20.7.2000.
Medaltalskostnadur fyrir Belgiu, Pyskaland og Porttgal: Stjtid. EB C 76, 8.3.2001.
Medaltalskostnadur fyrir Span og Austurriki: Stjtid. EB C 76, 8.3.2001.



Nr.38/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 2.8.2001

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 2001/EES/38/15
EB-sattmalans

Mal sem framkvaemdastjérnin andmaelir ekki

Framkvemdastjornin hefur sampykkt danska aztlun um adstod i pagu loddyraraktarsjodsins til ad beta
g&0i skinna og proa nyjar leidir, rikisadstod nr. N 121/2000 (sja nénari utlistun i Stjtio. EB C 185,
30.6.2001)

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska datlun um adstod til atvinnugreina sem ekki eru stundadar
i hagnadarskyni og varda skopun nyrra starfa og til ad styrkja pessar atvinnugreinar, rikisadstod
nr. N 625/2000 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska rannsokna- og prounaraetlun ,,Dvergrasateekni til styrktar
rannsokna- og prounarverkefnum a svidi dvergrasataekni, rikisadstod nr. N 784/2000 (sja nénari utlistun
i Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska daetlun um adstod vegna frjalsra afskrifta 4 sveedum sem
njota rikisstyrkja (2000-2006), rikisadstod nr. 627/2000 (sja nanari atlistun 1 Stjtio. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spaenska dztlun um adstod til litilla og medalstdrra fyrirtaekja i
tengslum vid samruna og datlun um samkeppnishafni, rikisadstod nr. N 750/2000 (sja nanari utlistun i
Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska datlun um adstod vardandi rannsdkna- og prounaraetlunina
,,-Hataekni fyrir 21. 6ldina®, rikisadstod nr. N 124/2001 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt fronsku adstodardaetlunina ,,Réunion 2000-06 — Starfssvadi og
helstu svedi“ i tengslum vid rekstraradstod i formi lekkunar 4 leigu, rikisadstod nr. 316/A/2000
(sj& nénari atlistun i Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska datlun um adstod i tengslum vid heilbrigdisrannsdknir &
folki, rikisadstod nr. N 694/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 185, 30.6.2001)

Framkveemdastjornin hefur sampykkt franska daetlun um adstod i formi fjarstudnings til laglaunaverkamanna
sem eru ad komast 4 eftirlaunaaldur (sja ndnari ttlistun 1 Stjtio. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt italska dztlun um adstod i pagu ferdamala, rikisadstod
nr. N 763/1999 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska aatlun um svedisbundid styrkjakerfi vegna atvinnumala,
rikisadstod nr. N 443/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvamdastjornin hefur sampykkt speenska daetlun um adstod vegna fjarfestinga i ferdamalum erlendis,
rikisadstod nr. N 345/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt breska datlun um adstod til styrktar samvinnu milli idnadarins,
héaskola og rannséknamidstodva 4 helstu svidum visinda, tekni og verkfradi, rikisadstod
nr. N 473/2000 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska daetlun um adstod i tengslum vid mjika styrki vegna
radgjafar, pjalfunar og rannsékna til ad efla pekkingargrunn flaemskra fyrirtekja, rikisadstod
nr. N 712/2000 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breska 4atlun um adstod til samvinnufélaga vegna
hreinsunarverkefna: endurnyjun bajarhluta i samvinnu vio sjalfbodalida & stadnum, rikisadstod
nr. N 546/B/2000 (sja nénari atlistun { Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska adstod til ad efla rannsoknir og préun, rikisadstod
nr. N 298/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska deetlun i pagu ,,ST Microelectronics™ i tengslum vid proun
4 orokgjornu leifturminni, rikisadstod nr. N 32/2000 (sja nénari ttlistun i Stjtido. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvamdastjornin hefur sampykkt italska aztlun ,,Piemonte - pjalfun i pagu atvinnulausra®, rikisadstod
nr. N 799/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt portigalska datlun til ad efla byggdaproun & Asoreyjum (SIDER),
rikisadstod nr. N 563/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt austurriska detlun vardandi adstodardetlunina
,,Efnahagsprounarsjodur (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt danska aztlun vegna ferdamalamidstodva, rikisadstod
nr. N 822/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spanska adstod til ad efla pjalfun og atvinnu, rikisadstod
nr. N 847/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt franska datlun um adstod vegna abyrgdasjods til ad audvelda
litlum og medalstorum fyrirtakja ad fa bankalan, rikisadstod nr. N 449/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtid.
EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt danska 4aetlun um adstod til ad veita fyrirtaekjum, 6had pjoéderni,
adgang ad nyrri teekni 4 svidi dvergrasa, rikisadstod nr. N 802/2000 (sja nénari utlistun { Stjtid. EB C 199,
14.7.2001)

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spanska 4atlun um adstod i tengslum vid byggdastyrki til ad
studla ad uppbyggingu idnadarsveda 4 tilteknum styrktum svadum, rikisadstod nr. N 182/2001
(sj& nénari atlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvemdastjornin hefur sampykkt franska aatlun um adstod til ad endurskipuleggja SERNAM SCS
af halfu SNCEF, rikisadstod nr. NN 122/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvamdastjornin hefur sampykkt franska adstod til ad studla ad aukinni starfsemi nyrra litilla
fyrirtaekja i pvi skyni ad endurreisa jafnvaegi i vidskiptum milli midbaja og nasta umhverfis, rikisadstod
nr. N 66/2001 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)

Framkvamdastjornin hefur sampykkt finnska atlun vardandi styrki til ad breyta svaedisbundnum
16gum um flutningsstyrki, rikisadstod nr. N 104/2001 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 199, 14.7.2001)
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Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar() 2001/EES/38/16

Framkvaemdastjérnin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. desember 2000 um hollenska aztlun um adstod til sex
husdyradburdarverksmidja (sja Stjtio. EB L 189, 11.7.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 7. febriar 2001 um rikisadstod sem hollensk stjornvold aforma
a0 veita Kina { formi prounaradstodar vegna smidi hateknidypkunarpramma (sja Stjtid. EB L 189,
11.7.2001)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 13. febraar 2001 um hollenska rikisadstod i pagu fyrirtakisins
SCI-Systems (sja Stjtid. EB L 186, 7.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 28. febraar 2001 um rikisadstod sem [talia aformar ad veita
fyrirteekinu Fiat Sata SpA 1 Melfi (sja Stjtid. EB L 177, 2.7.2001)

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/38/EB fra 5. juni 2001 um breytingu 4 tilskipun radsins
93/7/EBE um ad skila menningarminjum sem hafa veri0 fluttar 6loglega fra yfirrddasvadi adildarrikis
(sja Stjtido. EB L 187, 10.7.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar frd 6. jni 2001 um ad koma 4 fot evropskri verdbréfaeftirlitsnefnd
(sja Stjtido. EB L 191, 13.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fr4 6. juni 2001 um ad koma 4 fét evropskri verdbréfanefnd
(sja Stjtido. EB L 191, 13.7.2001)

Akvordun framkvamdastjornarinnar frd 13. juni 2000 um ad fyrirtaekjasamstada samrymist sameiginlega
markadinum og EES-samningnum (mal COMP/M.1673 — VEBA/VIAG)(sja Stjtio. EB L 188, 10.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 15. juni 2001 um fjarhagsadstod bandalagsins vid ad upprata
slimhudarbolgu i kindum (Bluetongue) 4 {taliu 4 arinu 2000 (sja Stjtid. EB L 176, 29.6.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 15. juni 2001 um ad breyta akvordun 96/221/EB um sampykki
dxtlunar sem Danmork hefur lagt fram me0 tilliti til veirublddeitrunar 4 tilteknum landsvedum
(sja Stjtido. EB L 176, 29.6.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 15. jani 2001 um st6dlud samningsskilyrdi fyrir flutningi 4
personuupplysingum til pridju landa samkveemt tilskipun 95/46/EB (sja Stjtid. EB L 181, 4.7.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fr4 18. juni 2001 um breytingu 4 akvordun framkveemdastjornarinnar
2000/159/EB um bradabirgdasampykki pridju landa 4 efnaleifum samkvemt tilskipun radsins 96/23/EB
(sj& Stjtido. EB L 176, 29.6.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 18. jani 2001 um framkvaemd 4 dkvordun Evropupingsins og
radsins 507/2001/EB um ymsar adgerdir vardandi samevropsks nets fyrir séfnun, framleidslu og dreifingu
4 hagskyrslum um voruvidskipti innan bandalagsins og milli bandalagsins og landa utan pess (Edicom)
(sja Stjtido. EB L 177, 30.6.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 19. jani 2001 um 4ttundu breytingu 4 akvordun 95/124/EB um
skré yfir vidurkenndar fiskeldisstodvar i Pyskalandi
(sja Stjtido. EB L 181, 4.7.2001)

) Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 22. juni 2001 um timabundna markadssetningu 4 frajum tegunda
sem fullnagja ekki krofum tilskipunar radsins 69/208/EBE (sja Stjtid. EB L 182, 5.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 21.6.2001 um sampykki aztlunar sem Breska konungsrikid
lagdi fram vegna afturk6llunar 4 61lum fiski fra eldisstddvum sem syktar eru af smitandi blodleysi i loxum
(ISA) i Englandi, Skotlandi og Wales og um afturkollun 4 akvordun 2001/186/EB (sja Stjtid. EB L 180,
3.7.2001)

Tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/45/EB fra 27. juni 2001 um breytingu 4 tilskipun radsins
89/655/EBE um lagmarkskrofur vardandi 6ryggi og hollustu er starfsmenn nota taeki 4 vinnustodum
(onnur sértilskipun 1 skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE)(sja Stjtid. EB L 195, 19.7.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 27. juni 2001 um vistfreedileg vidmida vid Gthlutun 4 vistmerki
bandalagsins fyrir hreinsunartaeki til alls kyns nota og hreinsunartaki fyrir hreinlatisadstodu
(sj& Stjtio. EB L 189, 11.7.2001)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 28. jani 2001 um fimmtu breytingu 4 akvordun 2001/327/EB um
takmarkanir 4 flutningi dyra sem geta verid smitud af gin- og klaufaveiki (sja Stjtid. EB L 176, 29.6.2001)

Tilskipun framkvamdastjérnarinnar 2001/48/EB {14 28. juni 2001 um breytingu 4 vidaukum vid tilskipanir
radsins 86/362/EBE og 90/642/EBE um hdmarksmagn varnarefnaleifa i og 4 kornvérum og tilteknum
vorum ur jurtarikinu, medal annars avéxtum og matjurtum (sja Stjtio. EB L 180, 3.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 28. juni 2001 um birtingu 4 tilvisunum fyrir stadlana
EN 13428:2000, EN 13429:2000, EN 13430:2000, EN 13431:2000 og EN 13432:2000 i Stjoérnartidindum
Evrépubandalaganna i tengslum vid tilskipun 94/62/EB um umbudir og umbudaurgang
(sj& Stjtido. EB L 190, 12.7.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fr4 28. juni 2001 um breytingu 4 akvordun framkveemdastjornarinnar
2000/680/EB um neyOdaraetlun vegna eftirlits med fuglainnfliensu og Newcastle-veiki
(sj& Stjtio. EB L 190, 12.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 29. jini 2001 vardandi tilteknar verndarradstafanir vardandi
svinapest 4 Spani og um afturkollun 4 akvordun 2001/457/EB (sja Stjtid. EB L 177, 30.6.2001)

Akvordun framkvamdastjérnarinnar fra 2. jali 2001 um tilteknar verndaradgerdir vardandi lifandi fugla
sem koma fra eda eru upprunnir i Kina, Hong Kong eda Macau (sja Stjtio. EB L 180, 3.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 3. juli 2001 um breytingu 4 akvordunum 2000/639/EB og
2000/773/EB um fjarframlog bandalagsins til eftirlitsdeetlana adildarrikjanna & svidi nautaridu fyrir 2001
(sja Stjtido. EB L 181.4.7.2001)

Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2001/50/EB fra 3. juli 2001 um breytingu 4 tilskipun 95/45/EB um
sérstok hreinleikaskilyrdi fyrir litarefni til notkunar { matveelum (sjé Stjtid. EB L 190, 12.7.2001)

Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2001/52/EB fra 3. juli 2001 um breytingu 4 tilskipun 95/31/EB um
sérstok hreinleikaskilyrdi fyrir setuetni til notkunar
i matveelum (sja Stjtid. EB L 190, 12.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fr4 6. juli 2001 um fimmtu breytingu 4 akvérdun 2001/356/EB um
tilteknar verndarradstafanir vegna gin- og klaufaveiki i Breska konungsrikinu (sja Stjtid. EB L 186,

7.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 9. juli 2001 um niundu breytingu 4 akvordun 95/124/EB um skra
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yfir vidurkenndar fiskeldisstoduvar i Pyskalandi (sja Stjtio. EB L 194, 18.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fr4 9. juli 2001 um ad fella virka efnid parapion ekki inn i I. vidauka
vid tilskipun radsins 91/414/EBE og afturko6llun & leyfum fyrir plontuvarnarefni sem innihalda petta
virka efni (sj& Stjtio. EB L 187, 10.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar fra 9. juli 2001 um ad koma 4 fot nefnd 4 svidi vidbotarlifeyris
(sj& Stjtid. EB L 196, 20.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fr4 9. juli 2001 um breytingu 4 akvordun 98/634/EB fra 2. oktober
1998 um vistfradileg vidmid vid uthlutun & vistmerki bandalagsins til raimdyna (sja Stjtid. EB L 194,
18.7.2001)

Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/54/EB fra 11. jali 2001 um afturkéllun & tilskipun
79/1066/EBE um greiningaradferdir til profunar 4 kaffikjarna og sikoriukjarna (sja Stjtid. EB L 191,
13.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 12. juli 2001 um ad gera adildarrikjunum kleift ad framlengja
bradabirgdaleyfi sem veitt voru fyrir nyju virku efnin bensésyru og BAS 615H (sinidon-etyl)
(sja Stjtido. EB L 191, 13.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. juli 2001 um tilteknar verndarradstafanir vardandi svinapest
4 Spani og afturkollun & akvéroun 2001/491/EB) (sja Stjtid. EB L 192, 14.7.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar frd 18. juli 2001 um sjttu breytingu 4 akvordun 2001/356/EB um
sérstakar verndarradstafanir vegna gin- og klaufaveiki i Breska konungsrikinu (sja Stjtid. EB L 195,
19.7.2001)
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir 2001/EES/38/17

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum teeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjérninni.

Tilvisun (V)

2001/286/D

2001/287/E

2001/288/F

2001/289/F

2001/290/A

2001/291/DK

2001/292/DK

2001/293/NL

2001/294/NL

2001/297/NL

2001/298/NL

Titill

Fyrstu fyrirmali um breytingu 4 fyrirmelum um
dyravernd og dyrahald

Drog ad fyrirm&lum raduneytis landbunadar,
bufjarrektar og stefnumoétunar a svidi landbunadarafurda
um préoun og framkvemd a blandadri framleidslu og
pydingu hennar fyrir landbinadarvorur

Drog a0 fyrirmalum vardandi stafrent jardstoo-
varsjonvarp sem kveda 4 um eiginleika utsendra merkja

Fyrirmali um eiginleika mottokubtinadar fyrir pjonustu
sem send er um stafren jardostodvasendinet

Drog ad logum sambandsrikisins um akvedin logfradileg
atridi vardandi rafraen vidskipti (16g um rafraen vidskipti)

Fyrrimali um tekniforskriftir fyrir hitabinad sem
gengur fyrir sol i nyjum byggingum sem eru fyrir utan
hitaveitusvedi

Nakvamar reglugerdir fyrir okutaeki 2001, pattur
9.06.005

Gardyrkjumarkadsradio (PT) reglugerd um notkun tekja
til ad dreifa plontuvarnarefnum

Reglugerd um mjoélkurvorur, notkun tekja fyrir
plontuvarnarefni

Reglugerd fra samgongu- og fjarskiptaraduneytinu um
loftfor fyrir dhugamenn (reglugerd um loftfor fyrir
ahugamenn)

Reglugerd fra samgongu- og fjarskiptaraduneytinu um
flughafi loftfara (reglugerd um flughefi)

@) Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

® A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

3.10.2001

3.10.2001

3.10.2001

3.10.2001

3.10.2001

4.10.2001

5.10.2001

8.10.2001

8.10.2001

8.10.2001

8.10.2001

A Ekkert stoOvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

* Ekkert stodvunartimabil par sem radstéfunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°)  Upplysingamedferd lokid.

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad talka bari 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad
domstdlnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verio tilkynnt

samkvaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtio. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

M Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjaer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupdsttang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstrafie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0O=BONN1;S=SHIRMER
Tolvupdstfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupdstfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (331)43 195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie
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ITALIA

Ministero dell’ Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352) 469746 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvuposttang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupdstfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fuir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22
Tolvupdsttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html

X400:C=FEA=MAILNETP=VN:O=K TM:S=TEKNISET:GEMAARAYKSET

SVipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdsttang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’ Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: +322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupdsttang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be



